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בַּיּ֣וֹם1
nel–giorno
H3117

הַה֗וּא
quello
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
essere
H1961

מָק֣וֹר
]מקור[
H4726

ח נִפְתָּ֔
aprire

ית לְבֵ֥
a–casa

דָּוִ֖יד
Davide
H1732

וּלְיֹשְׁבֵי֣
e–abitare
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

את לְחַטַּ֖
a–peccato

ה׃ וּלְנִדָּֽ
]ולנדה[
H5079

In quel giorno vi sarà una fonte aperta per la casa di Davide e per gli abitanti di Gerusalemme, per il peccato e 
per l’impurità.

וְהָיָה2֩
e–sarà
H1961

בַיּ֨וֹם
nel–giorno
H3117

הַה֜וּא
quello
H1931

׀נְאֻם֣ 
dice
H5002

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֗וֹת
degli–eserciti

ית אַכְרִ֞
tagliare
H3772

אֶת־
(*)
H0853

שְׁמ֤וֹת
nome
H8034

עֲצַבִּים֙ הָֽ
il–idoli
H6091

מִן־
da

רֶץ הָאָ֔
la–terra
H0776

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

יִזָּכְר֖וּ
ricordare
H2142

ע֑וֹד
ancora
H5750

וְגַם֧
e–anche
H1571

אֶת־
(*)
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
i–profeti
H5030

וְאֶת־
e–(*)
H0853

ר֥וּחַ
spirito
H7307

הַטֻּמְאָ֖ה
l'impurità
H2932

יר אַעֲבִ֥
passare

מִן־
da

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

E in quel giorno avverrà, dice l’Eterno degli eserciti, che io sterminerò dal paese i nomi degli idoli, e non se ne 
farà più menzione; e i profeti pure, e gli spiriti immondi farò sparire dal paese.

וְהָיָ֗ה3
e–sarà
H1961

י־ כִּֽ
poiché

יִנָּבֵא֣
profetizzare
H5012

֮ אִישׁ
uomo
H0376

עוֹד֒
ancora
H5750

וְאָמְר֣וּ
e–dire
H0559

לָיו אֵ֠
a
H0413

יו אָבִ֨
padre
H0001

וְאִמּ֤וֹ
e–madre
H0517

֙ לְדָיו יֹֽ
generare
H3205

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְיֶ֔ה תִֽ
vivere
H2421

י כִּ֛
poiché

קֶר שֶׁ֥
menzogna
H8267

רְתָּ דִּבַּ֖
parlare
H1696

ם בְּשֵׁ֣
nel–nome
H8034

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

הוּ וּדְקָרֻ֜
]ודקרהו[
H1856

יהוּ אָבִ֧
padre
H0001

וְאִמּ֛וֹ
e–madre
H0517

יו יֹלְדָ֖
generare
H3205

בְּהִנָּבְאֽוֹ׃
profetizzare
H5012

E avverrà, che se qualcuno farà ancora il profeta, suo padre e sua madre che l’hanno generato gli diranno: "Tu 
non vivrai, perché dici delle menzogne nel nome dell’Eterno"; e suo padre e sua madre che l’hanno generato lo 
trafiggeranno perché fa il profeta.

׀וְהָיָה֣ 4
e–sarà
H1961

בַּיּ֣וֹם
nel–giorno
H3117

הַה֗וּא
quello
H1931

שׁוּ יֵבֹ֧
vergognarsi
H0954

ים הַנְּבִיאִ֛
i–profeti
H5030

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

מֵחֶזְיֹנ֖וֹ
]מחזינו[
H2384

בְאֹת֑וֹ בְּהִנָּֽ
profetizzare
H5012

א ֹ֧ וְל
e–non
H3808

יִלְבְּשׁ֛וּ
vestire
H3847

רֶת אַדֶּ֥
]אדרת[
H0155

שֵׂעָ֖ר
porta
H8181

עַן לְמַ֥
per–amor–di
H4616

שׁ׃ כַּחֵֽ
]כחש[
H3584

E in quel giorno avverrà che i profeti avranno vergogna, ognuno della visione che proferiva quando profetava; e 
non si metteranno più il mantello di pelo per mentire.
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ר5 וְאָמַ֕
e–disse
H0559

א ֹ֥ ל
non
H3808

יא נָבִ֖
profeta
H5030

כִי אָנֹ֑
io
H0595

אִישׁ־
uomo
H0376

עֹבֵ֤ד
servo
H5647

אֲדָמָה֙
suolo
H0127

כִי אָנֹ֔
io
H0595

י כִּ֥
poiché

ם אָדָ֖
uomo
H0120

הִקְנַנִ֥י
comprare
H7069

י׃ מִנְּעוּרָֽ
giovinezza

E ognuno d’essi dirà: "Io non son profeta; sono un coltivatore del suolo; qualcuno mi comprò fin dalla mia 
giovinezza".

וְאָמַר6֣
e–disse
H0559

יו אֵלָ֔
a
H0413

מָ֧ה
che–cosa
H4100

הַמַּכּ֛וֹת
piaga
H4347

לֶּה הָאֵ֖
il–questi
H0428

ין בֵּ֣
fra
H0996

יָדֶ֑יךָ
mano
H3027

ר וְאָמַ֕
e–disse
H0559

ר אֲשֶׁ֥
che

יתִי הֻכֵּ֖
colpire
H5221

ית בֵּ֥
casa

י׃ מְאַהֲבָֽ
amare
H0157

ס
(*)

E gli si dirà: "Che son quelle ferite che hai nelle mani?" Ed egli risponderà: "Son le ferite che ho ricevuto nella casa 
dei miei amici".

רֶב7 חֶ֗
spada
H2719

י עוּרִ֤
destare
H5782

עַל־
su

֙ רֹעִי
il–mio–pastore
H7473

וְעַל־
e–su

גֶּ֣בֶר
uomo
H1397

י עֲמִיתִ֔
]עמיתי[
H5997

נְאֻ֖ם
dice
H5002

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֑וֹת
degli–eserciti

הַ֤ךְ
colpire
H5221

אֶת־
(*)
H0853

רֹעֶה֙ הָֽ
pascolare

ָ וּתְפוּצֶי֣ן
e–disperdere

אן הַצֹּ֔
il–gregge
H6629

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
e–tornare
H7725

י יָדִ֖
mani–di
H3027

עַל־
su

ים׃ הַצֹּעֲרִֽ
]הצערים[
H6819

Dèstati, o spada, contro il mio pastore, e contro l’uomo che mi è compagno! Dice l’Eterno degli eserciti. Colpisci il 
pastore, e sian disperse le pecore! Ma io volgerò la mia mano sui piccoli.

וְהָיָה8֤
e–sarà
H1961

בְכָל־
in–tutto
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
la–terra
H0776

נְאֻם־
dice
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י־ פִּֽ
bocca
H6310

שְׁנַיִ֣ם
anni
H8147

הּ בָּ֔
(*)

יִכָּרְת֖וּ
tagliare
H3772

יִגְוָע֑וּ
]יגועו[
H1478

ית וְהַשְּׁלִשִׁ֖
e–terzo
H7992

יִוָּ֥תֶר
rimanere
H3498

הּ׃ בָּֽ
(*)

E in tutto il paese avverrà, dice l’Eterno, che i due terzi vi saranno sterminati, periranno ma l’altro terzo vi sarà 
lasciato.

י9 וְהֵבֵאתִ֤
e–venire
H0935

אֶת־
(*)
H0853

הַשְּׁלִשִׁית֙
terzo
H7992

שׁ בָּאֵ֔
nel–fuoco
H0784

וּצְרַפְתִּים֙
e–purificare
H6884

ף כִּצְרֹ֣
purificare
H6884

אֶת־
(*)
H0853

סֶף הַכֶּ֔
l'argento
H3701

ים וּבְחַנְתִּ֖
]ובחנתים[
H0974

ן כִּבְחֹ֣
]כבחן[
H0974

אֶת־
(*)
H0853

הַזָּהָב֑
l'oro
H2091

׀ה֣וּא 
egli
H1931

יִקְרָ֣א
chiamare
H7121

י בִשְׁמִ֗
in–il–mio–nome
H8034

֙ אֲנִי וַֽ
e–io
H0589

אֶעֱנֶה֣
rispondere

אֹת֔וֹ
(*)
H0853

֙ אָמַרְ֙תִּי
dire
H0559

י עַמִּ֣
il–mio–popolo

ה֔וּא
egli
H1931

וְה֥וּא
e–egli
H1931

יאֹמַ֖ר
dire
H0559

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
Dio
H0430

ס
(*)

E metterò quel terzo nel fuoco e lo affinerò come si affina l’argento, lo proverò come si prova l’oro; essi 
invocheranno il mio nome e io li esaudirò; io dirò: "E’ il mio popolo! Ed esso dirà: "L’Eterno è il mio Dio!"
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